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NARIADENIE RADY (EU) & 377/2012
z 3. maja 2012

o reStriktivnych opatreniach namierenych proti urcitym osobam,
subjektom a organom ohrozujiucim mier, bezpecnost’ alebo
stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky

Clanok 1

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiujui tieto vymedzenia pojmov:

a) ,finanéné prostriedky* su finan¢né aktiva a vyhody kazd¢ho druhu,
ktoré zahfiiaju, nie vSak vylucne:

i) hotovost, Seky, penazné pohl'adavky, zmenky, penazné prikazy
a iné platobné néstroje;

ii) vklady vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na tuctoch, pohl'adavky a dlhopisy;

iii) verejne alebo sikromne obchodovatelné cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a majetkovych podielov, certifikaty pred-
stavujuce cenné papiere, dlhopisy, zmenky, zaruky, dlzobné
upisy a zmluvy o finanénych derivatoch;

iv) uroky, dividendy alebo dalSie prijmy z aktiv alebo z hodnoty
akumulovanej alebo vytvaranej aktivami;

v) uvery, prava na zapocCitanie pohladavok, zaruky, nastroje na
zabezpecenie zmluvnych zavizkov alebo iné finanéné zavizky;

vi) akreditivy, konosamenty, dodacie listy;

vii) dokumenty preukazujice podiel na finanénych prostriedkoch
alebo finan¢nych zdrojoch;

b) ,,zmrazenie finan¢nych prostriedkov je zabranenie akémukol'vek
pohybu, prevodu, Uprave, pouzitiu a pristupu k financnym
prostriedkom alebo manipulacii s nimi, ktoré by mali za nasledok
akukol'vek zmenu ich objemu, vysky, umiestnenia, vlastnictva,
drzby, charakteru, miesta urCenia, alebo inii zmenu, ktora by umoz-
nila pouzitie finan¢nych prostriedkov, vratane spravovania portfolii;

¢) ,.hospodarske zdroje* su aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné,
hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie s finanénymi prostriedkami, ale
mozno ich pouzit’ na ziskanie finanénych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb;

d) ,,zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie vyuzivaniu hospo-
darskych zdrojov na ucely ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru
alebo sluzieb akymkol'vek sposobom, ktory zahinia okrem iného ich
predaj, prenajom alebo zalozenie;
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e) ,.uzemie Unie* znamena uzemia, na ktoré sa vzt'ahuje zmluva podla
podmienok v nej stanovenych.

Clanok 2

1. Vsetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré vlastnia,
maju v drzbe alebo kontroluji fyzické alebo pravnické osoby, subjekty
a organy, ktoré v sulade s clankom 2 ods. 1 rozhodnutia
2012/237/SZBP boli Radou oznacené bud’ ako i) zapojené do Cinnosti
alebo poskytujice podporu ¢innostiam, ktoré ohrozuji mier, bezpecnost’
alebo stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky, alebo ii) zdruzujlice sa
s takymito osobami, subjektmi alebo organmi, a ktoré st uvedené
v prilohe I, sa zmrazuju.

2. Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje sa nesmu
priamo ani nepriamo spristupnit’ fyzickym alebo pravnickym osobam,
subjektom alebo organom uvedenym v prilohe I ani v ich prospech.

3. Zakazuje sa vedomd a umyselna Ucast na Cinnostiach, ktorych
predmetom alebo désledkom je priame alebo nepriame obchadzanie
opatreni uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Clanok 3

1. 'V prilohe I sa uvadzaji doévody zaradenia os6b, subjektov
a organov do zoznamu.

2. Priloha I podl'a moznosti obsahuje aj informacie potrebné na iden-
tifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych oséb, subjektov
a organov. Pokial’ ide o fyzické osoby, tieto informécie mozu zahinat
mena vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’,
¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je
znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych osob,
subjektov a orgdnov moézu tieto informacie zahfmat nazov, datum
a miesto registracie, registracné ¢islo a miesto podnikania.

Clanok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 mozu prislusné organy clenskych statov,
ktoré st uvedené na webovych strankach uvedenych v prilohe II,
povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za takych podmienok, ktoré
povazuji za vhodné, po tom, ako urcia, ze dané finan¢né prostriedky
alebo hospodarske zdroje su:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb o0sdb uvedenych
v prilohe I a ich nezaopatrenych rodinnych prislusnikov vratane
platieb za potraviny, najomné alebo hypotéku, lieky a lekarske oSet-
renie, dani, platieb poistného a poplatkov za verejné sluzby;

b) urcené vyluéne na uhradu primeranych honorarov a uhradu vydav-
kov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim pravnych sluzieb;
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¢) uréené vylucne na zaplatenie poplatkov alebo thradu nakladov za
sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych financ-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov; alebo

d) potrebné na mimoriadne vydavky za predpokladu, ze najmenej dva
tyzdne pred udelenim povolenia dany ¢lensky Stat oznamil vsetkym
ostatnym clenskym Statom a Komisii dovody, na zaklade ktorych sa
domnieva, ze by sa malo udelit’ konkrétne povolenie.

2. Prislusny Clensky §tat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu
o akomkol'vek povoleni udelenom na zéklade odseku 1.

Clanok 5

1. Odchylne od ¢lanku 2 mozu prislusné organy clenskych Statov,
ktoré st uvedené na webovych strankach uvedenych v prilohe II,
povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) na predmetné finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzta-
huje sudne, spravne alebo arbitrazne zalozné pravo, ktoré bolo zria-
dené pred dnom, kedy boli fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt
alebo organ uvedené v ¢lanku 2 zaradené do zoznamu v prilohe I,
alebo sa na ne vztahuje sudne, spravne alebo arbitrazne rozhodnutie
vydané pred uvedenym diiom;

b) predmetné finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji
vyluéne na uspokojenie pohladavok zabezpecenych takymto
zaloznym pravom alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti
v ramci obmedzeni stanovenych prisluSnymi zdkonmi a pravnymi
predpismi, ktorymi sa riadia prava osob s takymito pohladavkami;

¢) zéalozné pravo alebo rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo
pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré st uvedené v prilohe
I; ako aj

d) uznanie zalozného prava alebo rozhodnutia nie je v rozpore
s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom State.

2. Prislusny clensky Stat informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu
o akomkol'vek povoleni udelenom na zéklade odseku 1.

Clénok 6

1. Clanok 2 ods. 2 sa nevztahuje na pripisanie na zmrazené wdty:
a) urokov alebo inych vynosov z tychto Gctov; alebo

b) platieb splatnych na zaklade zmliv, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli pred diom, ked boli fyzicka alebo pravnicka
osoba, subjekt alebo organ uvedené v ¢lanku 2 zaradené do zoznamu
v prilohe 1,

ak s vsetky takéto Uroky, iné vynosy a platby zmrazené v sulade
s ¢lankom 2 ods. 1



02012R0377 — SK — 09.07.2019 — 006.001 — 5

2. Clankom 2 ods. 2 sa finanénym ani Gverovym ingtiticiam v Unii
nebrani v tom, aby na zmrazené UCty pripisovali finan¢né prostriedky,
ktoré st prevedené na ucet fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu
alebo organu zaradenych do zoznamu, za predpokladu, Zze vsetky sumy
pripisané na takéto ucty budu takisto zmrazené. Finan¢na alebo tverova
institcia o takychto transakciach bezodkladne informuje prislusny
organ.

Clanok 7

1. Zmrazenim finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
alebo odmietnutim spristupnenia finan¢nych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ktoré sa uskutocnilo v dobrej viere, ze takyto postup
je v stlade s tymto nariadenim, nevznika fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu, ktoré ho uskutocnia, ani ich veducim
pracovnikom ¢i zamestnancom ziadna zodpovednost’, pokial’ sa nepreu-
kaze, ze financné prostriedky alebo hospodarske zdroje boli zmrazené
alebo zadrziavané v dosledku nedbanlivosti.

2. Zékazom uvedenym v c¢lanku 2 ods. 2 nevznikd dotknutym
fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom a organom, ktoré spri-
stupnili financné prostriedky alebo hospodarske zdroje, ziadna zodpo-
vednost, ak nevedeli a nemohli odévodnene predpokladat, Ze svojim
konanim tento zékaz porusujl.

Clanok 8

1. Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitené predpisy vzt'ahujuce sa
na podavanie sprav, dovernost’ Udajov a sluzobné tajomstvo, fyzické
a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytni akékol'vek informacie, ktoré by ulahdili
dodrziavanie tohto nariadenia, ako napriklad informacie o uctoch
a sumach zmrazenych v sulade s ¢lankom 2, prisluSnym organom
¢lenskych Statov, ktoré su uvedené na webovych strankach uvede-
nych v prilohe II, v ktorych maju bydlisko alebo sidlo, a tieto infor-
macie zaslu Komisii, a to bud’ priamo, alebo prostrednictvom uvede-
nych prislusnych organov; a

b) spolupracuji s prisluSnymi organmi pri akomkol'vek overovani
tychto informaécii.

2. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouziju vylu¢ne na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

Clanok 9

Komisia a ¢lenské Staty sa navzajom bezodkladne informuju o opatre-
niach prijatych na zéklade tohto nariadenia a poskytuju si vsetky d’alsie
dolezité informacie, ktoré maju v stvislosti s tymto nariadenim k dispo-
zicii, najmé informacie o porusovani predpisov, problémoch s presadzo-
vanim prava a rozsudkoch vyhlasenych vnutrostatnymi sudmi.

Clénok 10

Komisia je opravnena menit’ a dopiiat’ prilohu II na zaklade informacii
poskytnutych Clenskymi Statmi.
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Clénok 11

1. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzickdl alebo pravnickl osobu,
subjekt alebo organ vztahuju opatrenia uvedené v c¢lanku 2 ods. 1,
prislusnym spdsobom zmeni a doplni prilohu I

2. Rada oznami svoje rozhodnutie vritane dovodov zaradenia do
zoznamu dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu uvedenym v odseku 1, a to bud’ priamo, v pripade, ze je ich
adresa znama, alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne
tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
moznost’ predlozit’ pripomienky.

3.V pripade, ze sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové
dokazy, Rada svoje rozhodnutie preskuma a dotknuta fyzicku alebo
pravnicku osobu, subjekt alebo organ o tom prislusSnym spoésobom infor-
muje.

4. Zoznam v prilohe I sa v pravidelnych intervaloch preskuma, a to
najmenej kazdych 12 mesiacov.

Clanok 12

1. Clenské staty stanovia pravidla o ukladani sankcii za porusovanie
tohto nariadenia a prijmu vsetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich
vykondvania. Stanovené sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzu-
juce.

2. Po nadobudnuti tuCinnosti tohto nariadenia cClenské Staty
bezodkladne oboznamia Komisiu s tymito pravidlami a oznamia jej
kazda ich naslednti zmenu a doplnenie.

Clénok 13

Ak toto nariadenie stanovuje poziadavku oznamovat Komisii, infor-
movat’ ju alebo s nou inak komunikovat’, pouzije sa na tieto ucely
adresa a dalSie kontaktné udaje, ktoré su uvedené v prilohe II.

Clénok 14

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) na uzemi Unie vratane jej vzdusného priestoru,

b) na palube kazdého lietadla alebo plavidla podliehajuceho jurisdikeii
niektorého Clenského Statu;

¢) na kazdl osobu, ktord sa nachadza na Gzemi Unie alebo mimo neho
a ktora je Statnym prislusnikom niektoré¢ho clenského Statu;

d) na kazda pravnicka osobu, subjekt alebo orgéan, ktoré st zalozené
alebo zaregistrované podl'a prava niektoré¢ho Clenského Statu;

e) na kazdu pravnickl osobu, subjekt alebo organ v stvislosti s akou-
kol'vek podnikatel'skou c¢innostou, ktora sa uplne alebo Ciastocne
vykonava v Unii.

Clanok 15
Toto nariadenie nadobuda uginnost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



02012R0377 — SK — 09.07.2019 — 006.001 — 7

vB
PRILOHA 1
Zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov alebo organov podla ¢lanku 2 ods. 1 a 2
Osoby
vMI
Identiﬁkaf“:né udaje (datum a miesto ) Datum
Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Doévody uvedenia v zozname L
preukazu totoznosti, atd’.) oznacema
M4
1. | Antonio INJAI Stitna  prislusnost:  Guinea- | Anténio Injai sa osobne zapojil | 3.5.2012
(alias ,Anténio | Bissau do planovania a vedenia vzbury
INDJAI*) Déatum narodenia: 20.1.1955 z 1. aprila 2010, ktord vyvrcho-
Miesto  narodenia:  Encheia, | lila  nezdkonnym  zadrzanim
Sector de Bissora, Regido de | predsedu vlady Carla Gomesa
Oio, Guiné-Bissau ml. a vtedajSicho nacelnika
Rodi¢ia: Wasna Injai (meno | §tdbu ozbrojenych sil Josého
otca) a Quiritche Cofte (meno | Zamoru Indutu; vo volebnom
matky) roku 2012 v pozicii nacelnika
Funkcia: a) generalporucik, b) | Stabu ozbrojenych sil vydaval
nacelnik §tabu ozbrojenych sil vyhlasenia, v  ktorych sa
Cestovny pas: diplomaticky pas | vyhrazal zvrhnutim zvolenych
¢. AAID00435 organov a ukonéenim volebného
Datum vydania: 18.2.2010 procesu.  Antonio Injai  sa
Miesto vydania: Guinea-Bissau | podielal na operacnom plano-
Datum  uplynutia  platnosti: | vani Statneho prevratuz 12. aprila
18.2.2013 2012. Po prevrate vydal prvé
Datum oznaCenia zo strany | komuniké vojenského velenia
OSN: 18.5.2012 (v sulade | generalny $tab ozbrojenych sil,
s bodom 4 rezolicie BR OSN [ na ktorého cele je general Injai.
¢. 2048 (2012))
Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webovl stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782445
2. | Mamadu TURE (alias | Statna  prislusnost:  Guinea— | Clen ,,vojenského velenia®, ktoré 3.5.2012
,,N'Krumah*) Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Datum narodenia: 26.4.1947 prevrat z 12. aprila 2012.
Funkcia:  a)generalmajor, b)
zastupca nacelnika Stabu ozbro-
jenych sil
Diplomaticky pas ¢. DA0002186
Datum vydania: 30.3.2007
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
26.8.2013
Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.5.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))
Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webovl stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782456
3. | Estévao NA MENA Statna prislusnost:  Guinea- Clen ,,vojenského velenia®, ktoré 3.5.2012
Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Déatum narodenia: 7.3.1956 prevrat z 12. aprila 2012.
Funkcia: generdlny inSpektor

ozbrojenych sil
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Meno

Identifika¢né udaje (datum a miesto
narodenia, ¢islo cestovného pasu/
preukazu totoznosti, atd’.)

Dévody uvedenia v zozname

Datum
oznacenia

Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.5.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webovl stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782449

Ibraima CAMARA
(znamy tiez ako ,,Papa
Camara*)

Statna Guinea—
Bissau

Datum narodenia: 11.5.1964
Rodicia: Suareba Camara (meno
otca) a Sale Queita (meno
matky)

Funkcia: a) brigddny general, b)
nacelnik §tabu vzdusnych sil
Diplomaticky pas ¢.
AAID00437

Datum vydania: 18.2.2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
18.2.2013

Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.5.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpe¢nostnej
rady OSN — INTERPOL-u,
odkaz na webova stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5781782

prislusnost’:

Clen ,,vojenského velenia®, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

3.5.2012

Daba NAUALNA
(alias ,,Daba Na Walna“)

Statna Guinea—
Bissau

Datum narodenia: 6.6.1966
Rodi¢ia: Samba Naualna (meno
otca) a In-Uasne Nanfafe (meno
matky)

Funkcia: a) podplukovnik, b)
hovorca ,,vojenského velenia“
Cestovny pas ¢. SA 0000417
Datum vydania: 29.10.2003
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
10.3.2013

Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.5.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webova stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782452

prislusnost’:

Hovorca ,,vojenského velenia®,
ktoré prevzalo zodpovednost' za
Statny prevrat z 12. aprila 2012.

3.5.2012

general Augusto MARIO
(6[0)

Oficialna funkcia: nacelnik $tabu
pozemnych sil

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

3.5.2012

general Saya Braia Na
NHAPKA

Statna Guinea-
Bissau
Oficialna funkcia: velitel’ prezi-

dentskej straze

prislusnost’:

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012
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VM1
Identiﬁkaf:né udaje (datum a miesto ) Détum
Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dévody uvedenia v zozname L
preukazu totoznosti, atd’.) oznacenia
8. | plukovnik Tomas | Statna  prislusnost:  Guinea- | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
DJASSI Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Datum narodenia: 18. 9. 1968 prevrat z 12. aprila 2012.
Oficialna funkcia: velitel’ | Poradca  blizky =~ nacelnikovi
narodnej gardy Stabu ozbrojenych sil Antoniovi
Cestovny pas ¢.: AAIS00820 Injaiovi.
Datum vydania: 24. 11. 2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum uplynutia platnosti: 27. 4.
2012
VM4
9. | Cranha DANFA Statna prislusnost:  Guinea- Clen ,,vojenského velenia®, ktoré 1.6.2012
Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Déatum narodenia: 5.3.1957 prevrat z 12. aprila 2012. Blizky
Funkcia: a) plukovnik b) velitel' | poradca nacelnika $tabu ozbroje-
operacii spoloéného Stdbu ozbro- | nych sil Antonia Injaina.
jenych sil
Cestovny pas: AAIN29392
Datum vydania: 29.9.2011
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
29.9.2016
Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.7.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))
Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN — INTERPOL-u,
odkaz na webova stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782442
VM1
10. | plukovnik Celestino de | Statna  prislusnost:  Guinea- | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
CARVALHO Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Déatum narodenia: 14. 6. 1955 prevrat z 12. aprila 2012.
Rodic¢ia: Domingos de Carvalho | Byvaly nacelnik Stabu vzdus-
a Josefa Cabral nych sil. Jeho pritomnost’ v dele-
Oficialna  funkcia:  predseda | gacii, ktora sa 26. aprila stretla
Narodného instititu obrany s Hospodarskym spolocenstvom
Cestovny pas ¢.: diplomaticky | zdpadoafrickych Statov,
pas DA0002166 potvrdzuje jeho Ucast’ na vojen-
Déatum vydania: 19. 2. 2007 skom veleni.
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum uplynutia platnosti: 15. 4.
2013
vMs
VM4
12. | Jalio NHATE Statna prislusnost:  Guinea- Clen ,,vojenského velenia®, ktoré 1.6.2012
Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny

Détum narodenia: 28.9.1965
Funkcia: a) podplukovnik, b)
velitel' vysadkarskych jednotiek
Déatum oznaCenia zo strany
OSN: 18.7.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webovi stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782454

prevrat z 12. aprila 2012.
Podplukovnik Julio Nhate ako
verny spojenec Anténia Injaiho
viedol vojensku operaciu
a nesie tak podstatni zodpoved-
nost za prevrat z 12. aprila
2012
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Meno

Identifika¢né udaje (datum a miesto
narodenia, ¢islo cestovného pasu/
preukazu totoznosti, atd’.)

Dévody uvedenia v zozname

Datum
oznacenia

13.

Tchipa NA BIDON

Statna Guinea-
Bissau

Datum narodenia: 28.5.1954
Rodic¢ia: ,, Nabidom*

Funkcia: a) podplukovnik, b)
riaditel’ spravodajskej sluzby
Cestovny pas: diplomaticky pas
DA0001564

Datum vydania: 30.11.2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
15.5.2011

Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.7.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webovl stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782446

prislusnost’:

Clen ,vojenského velenia®, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012

14.

Tcham NA MAN (alias

Namam)

Statna Guinea-
Bissau

Datum narodenia: 27.2.1953
Rodic¢ia: Biute Naman (meno
otca) a Ndjade Na Noa (meno
matky)

Funkcia: a) podplukovnik b)
riaditel  vojenskej nemocnice
ozbrojenych sil

Cestovny pas: SA0002264
Datum vydania: 24.7.2006
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
23.7.2009

Datum oznaCenia zo strany
OSN: 18.7.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webova  stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782448

prislusnost’:

Clen ,,vojenského velenia®, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012. Tiez
¢len  vrchného  vojenského
velenia (najvyssi stupen Struk-
tary ozbrojenych sil Guinea-
Bissau).

1.6.2012

15.

major Samuel FERNAN-

DES

Statna Guinea-
Bissau

Datum narodenia: 22. 1. 1965
Rodicia: José Fernandes
a Segunda lamite

Oficialna funkcia: asistent veli-
tel'a operacii narodnych gard
Cestovny pas ¢.: AAIS00048
Datum vydania: 24. 3. 2009
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum uplynutia platnosti: 24. 3.
2012

prislusnost’:

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012
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Meno

Identifika¢né udaje (datum a miesto
narodenia, ¢islo cestovného pasu/
preukazu totoznosti, atd’.)

Dévody uvedenia v zozname

Datum
oznacenia

16.

Idrissa DJALO (alias
Idrica Djalo)

Statna Guinea-
Bissau

Datum narodenia: 18. december
1954

Funkcia: a) major b) protoko-
larny poradca nacelnika ozbroje-
nych sil ¢) plukovnik d) veduci
protokolu na velitel'stve ozbroje-
nych sil (postupne)

Cestovny pas: AAISO40158
Datum vydania: 12.10.2012
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Déatum  uplynutia  platnosti:
2.10.2015

Déatum oznaCenia zo strany
OSN: 18.7.2012 (v sulade
s bodom 4 rezolicie BR OSN
¢. 2048 (2012))

Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN - INTERPOL-u,
odkaz na webova stranku:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782443

prislusnost’:

Kontaktna osoba vojenského
velenia, ktoré prevzalo zodpo-
vednost za  Statny  prevrat
z 12. aprila 2012, a jeden
z jeho najaktivnejSich clenov.
Bol jednym z prvych dostojni-
kov, ktori verejne priznali svoju
prislusnost’ k uvedenému vojen-
skému veleniu podpisom
jedného z prvych komuniké
(¢. 5 z 13. aprila 2012). Major
Djalo tiez pracuje pre vojensku
spravodajsku sluzbu.

18.7.2012

17.

(namorny) velitel Bion
NA TCHONGO (alias
Nan Tchongo)

Statna Guinea-
Bissau

Datum narodenia: 8. 4. 1961
Rodic¢ia: Cunha Nan Tchongo
a Bucha Natcham

Oficialna funkcia: velitel
namornej spravodajskej sluzby
Cestovny pas ¢.: diplomaticky
pas DA0001565

Datum vydania: 1. 12. 2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum  uplynutia  platnosti:
30. 11. 2008

prislusnost’:

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012

18.

(namorny) velitel' Agos-
tinho Sousa CORDEIRO

Statna Guinea-
Bissau

Datum narodenia: 28. 5. 1962
Rodicia: Luis Agostinho
Cordeiro a Domingas Soares
Oficialna funkcia: velitel' logis-
tiky spoloéného Stabu ozbroje-
nych sil

Cestovny pas ¢.: SA0000883
Datum vydania: 14. 4. 2004
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum uplynutia platnosti: 15. 4.
2013

prislusnost’:

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012

19.

kapitan Paulo SUNSAI

Statna Guinea-
Bissau
Oficialna funkcia: asistent vojen-

ského velitel'a severného regionu

prislusnost:

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost’ za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012
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Identifikacné udaje (datum a miesto

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dévody uvedenia v zozname Dat}l m
preukazu totoznosti, atd’.) oznacenia
20. | nadporucik Lassana | Stitna  prislusnost:  Guinea- | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
CAMARA Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Oficialna funkcia: velitel’ finan¢- | prevrat z 12. aprila 2012.
nych sluzieb ozbrojenych sil Zodpovedny  za  spreneveru
verejnych  financii patriacich
colnej  sprave,  generalnemu
riaditel’stvu pre dopravu a gene-
ralnemu riaditel'stvu pre hranice
a migraciu. Z nich je financo-
vané vojenské velenie.
21. | nadporu¢ik Julio NA | Statna  prislusnost:  Guinea- | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
MAN Bissau prevzalo zodpovednost’ za Statny
Oficialna  funkcia:  poboc¢nik | prevrat z 12. aprila 2012.

nacelnika $tabu ozbrojenych sil

Nadporuc¢ik Na Man bol ¢inny
v operatnom veleni S$tatneho
prevratu z 12. aprila pod
velenim Antonia Injaia. Tiez sa
za vojenské velenie zGcastnil
stretnuti s politickymi stranami.
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PRILOHA II

Webové stranky s informaciami o prislusnych organoch ¢lenskych Statov
podPa ¢lanku 4 ods. 1, ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku 8 ods. 1 a adresa na
zasielanie oznameni Eurépskej komisii

BELGICKO

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULHARSKO
https://www.mfa.bg/en/101

CESKA REPUBLIKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_ 622/

[RSKO
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIELSKO

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe

CYPRUS

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

MADARSKO

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%
20t%C3%A1j%C3%A%%o0ztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

HOLANDSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKO

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALSKO

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi
SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALZOVSTVO
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adresa na zasielanie oznameni Eurdpskej komisii:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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